Anotace v CeStiné:

Cilem této bakalaiské prace byla analyza Spanélského gerundia a jeho piekladovych protéjski v
¢estin¢ a rustin€ s nasledujici srovnavaci analyzou piekladii. Hlavnim tkolem je zjistit k jakym
ptekladovym ekvivalentim se obrati v ceském a ruském jazyku, jsou-li mezi sebou podobné a v
¢em se objevi rozdil piekladatelské tradice. Hlavnimi podklady pro teoretickou cast byly predni
Span¢lské, Ceské a ruské gramatické a lingvistické prace. Zdrojem materidlu pro kontrastivni
analyzu ptekladu ze Spanélstiny do Cestiny byl vyuzit paralelni ¢esko-Spanélsky korpus
InterCorp, pro kontrastivni analyzu piekladu ze SpanélStiny do rustiny byla pouzita metoda ru¢ni

excerpce z oficidln¢ vydaného ruského prekladu.
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